* *

Y@ UROPEAN

*}&J STICE

AN PL
Strona Gtéwna > ... > Wszczecie Postepowania Sgdowego > Europejski Atlas Sadowy W Sprawach >

Cywilnych Europejski Nakaz Zaptaty > Austria

Austria

—

Europejski nakaz zaptaty

Austria

WYSZUKIWANIE WEASCIWYCH SADOW | URZEDOW

Za pomoca tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdoktadniejsze, moga istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. a) - Sady wtasciwe

W sprawach dotyczacych wydania europejskiego nakazu zaptaty wtasciwosé przystuguje jedynie Sadowi
Gospodarczemu w Wiedniu (§ 252 ust. 2 kodeksu postepowania cywilnego).

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. b) - Procedura ponownego badania nakazu

Na gruncie prawa procesowego wnioski o ponowne zbadanie europejskiego nakazu zaptaty na podstawie art. 20
ust. 1 i ust. 2 sg uznawane za wnioski o przywrdcenie terminu (Wiedereinsetzung in den vorigen Stand).
Postanowienie, w ktérym przychylono sie do wniosku na podstawie ust. 2, mozna jednak zaskarzy¢ (§ 252 ust. 5
kodeks postepowania cywilnego).

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. ¢) - Srodki komunikacji

Whioski w postepowaniu w sprawie europejskiego nakazu zaptaty mozna sktada¢ w formie papierowej lub
elektronicznej na cyfrowej platformie informacyjnej JustizOnline pod

adresem https://justizonline.gv.at/jop/web/home lub na platformie wymiaru sprawiedliwosci (ERV). Korzystanie z
platformy ERV wymaga zainstalowania specjalnego oprogramowania oraz potgczenia z odpowiednia jednostka
przekazujgca. Aktualny wykaz jednostek przekazujacych mozna znalez¢ w bazie ogtoszen urzedowych
(Ediktsdatei) pod adresem https://edikte.justiz.gv.at/edikte/km/eredi24.nsf/docs/erv.

Nie mozna sktada¢ wnioskéw faksem ani pocztg elektroniczna.

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. d) - Dopuszczalne jezyki

Na podstawie art. 21 ust. 2 lit. b) akceptowanym jezykiem jest jezyk niemiecki.

Oprocz jezyka urzedowego (jezyk niemiecki) kazdy moze uzywad jezyka wegierskiego przed sgdami rejonowymi
w miejscowosciach Oberpullendorf i Oberwart, jezyka stowenskiego przed sgdami rejonowymi w miejscowosciach

Ferlach, Eisenkappel i Bleiburg, jezyka chorwackiego przed sadami rejonowymi w miejscowosciach Eisenstadt,
Gussing, Mattersburg, Neusiedl am See, Oberpullendorf i Oberwart.

Ostatnia aktualizacja: 27/06/2024

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
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stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze
nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw
autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji
prawnej.



